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G ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement.

@ WARNING ! Not suitable for children under 3 years of age. Small parts. Choking hazard.
@D ACHTUNG ! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr.

Q@ WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
@  PRECAUCION !! No recomendado para nifios de menos de 3 afos. Contiene piezas pequefias. Peligro

de asfixia.

@D AVISO! Nao convém as criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia.

@D ATTENZIONE ! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocame
@I® ADVARSEL! Uegnet for born under 3 &r. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare.

@ VARNING! j lamplig for barn under 3 &r. Innehéller smédelar. Kvavningsrisk.

@D VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pieni osia. Tukehtumisvaara.

Q@® ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre &r. Smé deler. Kvelningsfare.

@ FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. Aprd részek. Fulladasves:
@ POZOR! Nevhodné pro déti do 3 let. Obsahuje malé ¢asti. Nebezpeti uduseni.

@ UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsahuje malé asti. Nebezpecenstvo uduse
@ OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia.

@ MPELYNPEXAEHWE! HenogxoaAwo 3a Aeua Ha Bb3pact nog 3 roguHu. [lpe6Hn enementy. Ona
0T 33jjylUaBaHe.

AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare .
P p p
@ nPosOXH! AkatdMn)o yia maidia kétw Twv 3 etiv. Mikpd tpnpata. Kivsuvos acgugiao.

@D 0POZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve.

@Y UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja.
&Y 3 Yasindan kiigiik qocuklar icin uygun degildir. Kiigiik parcalar. Bogulma tehlikesi.
@ BHUMAHVE ! Ne ans peteit ot MecAua Ao 3 net. Menkve aetany. OnacHoCTb NPOrNOTUTb.

@ YBATA! Irpatuka He npusHadeHa Ans Aitei Bikom o 3 pokis . [Ipi6Hi aeTani. Hebe3neky npokosTHyTH.
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If you need any assistance, help or
spare parts for this product, please
contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House

Bolling Road

BRADFORD BD4 7BG
care@smobytoys.co.uk
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Renseignements importants a conserver. Attention ! Pour écarter les dangers liés &
I'emballage(attaches, film F\astique, etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie
du jouet.” Les couleurs et les détails peuvent varier par rapport au modéle présenté sur la
boite. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Ce
produit est livré avec des piles de démonstration. Avant tout usage, il est impératif de les
remplacer. Jouet a monter par un adulte responsable. Toute réclamation doit étre
accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse).

Please retain for important information. Waminﬁl To remove risks associated with
packaging (attachments, plastic wrapping etc.) remove all items that are not part of the toy.
Colours and details can vary in relation to the model presented on the box. WARNING! Never
allow a child to play without adult supervision. This product is supplied with batteries for
demonstration purposes. They should be replaced with new batteries before use. Toy to be
assembled by a responsible adult. Any complaint must be accomramed by the proof of
purchase (receipt). Do not use the product before it is properly installed. Adult supervision is
necessary for children under 4 years of age.

@ Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle durch die Verpackung
entstehenden Gefahren auszuschlieBen (Schniire, Plastikfolie usw. ..), entfernen Sie alle
Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Die Farben und Details konnen im Vergleich zu
dem auf dem Paket prasentierten Modell anders sein. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne
Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Dieses Produkt wird mit Vorfiihrbatterien
geliefert. Vor dem Gebrauch mussen diese Batterien durch neue ersetzt werden. Muss von
einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).

Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om ﬁevaven verbonden aan
de verpakking (riemen, plastic folie, enz,) te vermijden, verwijder afle onderdelen die geen
deel van het speelgoed uitmaken. De Kleuren en kleine details kunnen afwijken van de
verpakking. OPGELET! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Dit
product wordt geleverd met demonstratiebatterijen. Deze moeten worden vervangen
voordat men het rroduct gaat gebruiken. Door een ij I te monteren
speelgoed. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopt l

detaily se mohou lisit od modelu, zobrazeného na baleni. VAROVANI! Nikdy nedovolte détem hrét se
bez dozoru dospélé osoby. Tento vyrobek je dodavan sukdzkovymi bateriemi. Pred pouzitim je nutné
tyto baterie vyménit. Hracka urcena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. Vsechny reklamace
musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).

D Uschovajte tieto pokyny pre pripadnt koresp iu. Pozor! Pre izenie rizik
spojenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly atd.) odstrarite vietky prvky, ktoré nie st
sticastou hracky. Farebné odchylky azmeny modelu technickej povahy st vyhradené. UPOZORNENIE!
Nikdy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Davajte pozor: Hracka obsahuje pri
dodani len testovacie batérie. Pre bezchybnt funk¢nost ich prosim vymerite za bezne predajné
batérie. Hracku smie montovat len dospela osoba. Vsetky reklamacie musia obsahovat doklad o
zakiipeni (pokladnicny listok).

Wazne informacje - nalezy zachowac. Uwaga! Aby uniknac niebezpieczenstw zwigzanych z
iem (zaczepy, i itp,...), nalezy usunac¢ wszystkie elementy, ktére nie s

I , folia pl
czesciami zabawki. Kolory i detale moga réznic sie od modelu przedstawionego na pudetku. UWAGA!
Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Produkt jest
dostarczony z bateriami do celow d%monstvacyjnych, Przed uzyciem, nalezy je obowiazkowo
wymieni¢. Do montazu przez osobe dorosta. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowod zakupu
(paragon).

BaxHu yKasaHus, KouTo TpAGBa fa GbparT 3amaseHn. Buumarue! 3a wbarsaHe Ha
0MacHOCTUTE (BbP3aHK C OMakoBKata (ﬂeHTM, nnacTMacoBo ¢0I|V\0 u T.H.), OTCTpaHeTe BCUYKN
€NIeMEHTU, KOWUTO He Ca NpeJHa3Ha4eHu 3a urpa. uEETOSeTE n FleTal;IﬂlllTe Morar fia ce pasniyasart o1
Te3 Ha npeficTaBeHna BbpXy naketa mogen. BBHUMAHME ! He octaaiite Hukora aeteto aa urpae
6e3 Hapj30p OT Bb3pacTeH, ToBa M3eNVe ce 0CTaBA ¢ Gatepuy 3a AeMOHCTPaLWs. lpeay ynoTpeba
Te3n GaTepum TpsibBa Aa GbAaT 3ameHeHI ¢ HoBy. TpAGBa Aa ce MOHTVPa OT Bb3PACTHY OTFOBOPHI
miya. Tpn Ha e n TBO 3a pi
noKynka(kacoata benexka).

Varugam sa pastrati aceste indicatii pentru cazul unui eventual schimb de scrisori. Atentie!
Pentru a evita pericolele asociate amba\aju ui (elemente de fixare, folie de plastic etc...), eliminati toate
elementele care nu fac parte din jucarie. Culorile blocurilor de constructie se pot deosebi de

Informaciones importantes que deben conservarse. jAtencién! Para evitar los
l:)e\igros relacionados con el embalaje (ataduras, laminas de plastico, etc,...) deseche todos
los materiales que no formen parte del juguete. Los colores y los detalles pueden variar
respecto al modelo que aparece en la caja. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifos
jueguen sin supervision de un adulto. Este producto se entrega con pilas de d ion.

din imagini. ATENTIE! Nu l3sati niciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat de
un adult. Trebuie montat sub supraveghea adultilor.

InpavTiké minpogopieg mou mpémet va puldéete. Mpoeiomoinan! Ma va anogeuyBolv ot
Kivbuvol Tiou ouvdéovtal pE T i AKO K i KTh)
anopakpUveTe Aa Ta &idn mou Sev amoteNolv THrpa Tou atyVISIoU. Ta XpWUATA Kal Ot NETTOpEPELEG

Antes de usarlo, es imperativo cambiarlas. Juguete que requiere ser montado por un adulto
resionsab\e. Cualquier reclamacion debe ir acompaiada con el justificante de compra
(ticket de caja).

Informagdes importantes a guardar. Atencéo! Para eliminar perigos ligados a
embalagem (fixadores, peliculas de plastico, etc.), retire todos os elementos que nao fazem
parte do produto. As cores e os pormenores podem variar em relagdo ao modelo
apresentado na caixa. ATENCAQ! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisdo de um
adulto. Este produto é fornecido com as pilhas de demonstracdo. Antes da primeira
utilizagdo as pilhas devem ser substituidas. Brinquedo para ser montado por um adulto
regpo)nsa’vel. 8ualquer reclamacéo deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de
caixa).

@D Informazioni importanti da conservare. Attenzione! Per evitare ogni pericolo legato
agliimballaggi (attacchi, fogli di plastica, ecc), togliere tutti gli elementi che non fanno parte
del prodotto. | colori e i dettagli possono essere diversi da quelli riportati sulla scatola.
ATTENZIONE! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Questo
prodotto viene consegnato completo di pile di dimostrazione. Prima di utilizzarlo, &
tassativo sostituirle. Il gioco deve essere montato da una persona adulta responsabile.
Qualquer reclamagao deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa).

Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga risikoer, som er relateret til
emballagen (vedhaftninger, plastikemballage osv.), bedes du fiern alle dele, som ikke er en
del af legetojet. Farver og detaljer kan afvige fra den model, der er vist pa aesken. ADVARSEL!
nto. Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Produktet leveres med demonstrationsbatterier.

De skal udskiftes for brug af produktet. Legetojet skal samles af en ansvarlig voksen. Ved
enhver reklamation skal der vedlaegges kabsbevis (kassebon).

Viktig information som ska sparas. Vaming! Fér att eliminera riskerna i samband
med forpackningen (bilagor, plastfilm osv.), ta bort alla objekt som inte &r en del av leksaken.
Farger och delar kan vara olika den modell som visasc{aé kartongen. OBS !Lat aldrig barnet
leka utan vuxen tillsyn. Denna produkt &r levererad med demonstrationsbatterier. Fore
anvandningen bor dessa erséttas. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. Alla
reklamationer bér atfoljas av inkGpsbevis (kassakvitto).

.i’ Tarkeét tiedot, jotka on séilytettévd. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien riskien
poistamiseksi (kiinnittimet, muovikaareet jne.), poista kaikki materiaali,d‘oka ei kuulu leluyn.

nia. Lelun véri ja yksityiskohdat voivat poiketa pakkauksessa olevasta mallista. VAROITUS! Ald
koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa. Tuote toimitetaan nayteparistoilla
varustettuna. Ne on vaihdettava ennen kayttoa. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).

QP Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For & fierne all fare som er
forbundet med i knil (vedlegg, i kni last m.m.), fiern alle objekter som ikke
er en del av leken. Sortering nar dget gjelder fargene pa byggeklossene kan avvike fra
bildene. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Denne varen leveres med
demonstrasjonsbatterier. Disse ma skiftes ut for bruk. Md monteres av en voksen. Ved
reklamasjon ma kvittering medbringes.

Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagoléanyaggal (tartozékok, mianyag
Edngyﬁleg stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekeben tavolitson el mindent, ami nem
épezi a jaték részét. A szinek és a részletek eltérhetnek a dobozban talahato modell
fiiggvényében. FIGYELEM! Soha gedje a gyermeket felnétt feliigyelet nélkiil jatszani! Ez
atermek demo elemekkel érkezik. Hasznalat e?on, ezeket feltétlendl ki kel cserélni. A jatékot
csak felelds felndtt rakhatja Gssze.Minden reklamdciot a vasérlas bizonyitéka kell kisérjen
(pénztarjegy).

Dulezité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim (pfislusenstvi,
umélohmotné obaly, atd.) odstrafite veskeré prvky, které nejsou soucasti hracky. Barvy a

Zély.

ICHOCT

pmopei va & O€ Oyéan pe To povTéNo mou gaivetat ato kouti. [IPOZOXH! Mnv agrivete ta
maudid va maicouv ywpic mtrpnon ano kdmolov evijika. Autd To maividt mapadideral pe pmatapieg
enidei€ng. Mptv amo owadrmote xprion, mpénel onwadmote va Tig alagerte. Matxvidt mouv mpémel va
ouvappohoynBei and umevBuvo evihika. KaBe mapdmovo mpémel va cuvodeetat and v anddei§n
ayopdc (tagelakr anddeién).

Informacije proizvajalca shranite za kasnej$o uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem
v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji itJ.), odstranite vse elemente, ki niso deligrace. Barve
in podrobnosti izdelka se lahko razlikujejo od prikazanih na embalazi. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite
otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. lzdelek ima testne baterije, ki so namenjene le
preizkusanju delovanja izdelka, zato jih Se pred uporabo zamenjajte z novimi. Igraco naj sestavi
odgovorna odrasla oseba. V primeru uveljavljanja reklamacije' morate obvezno priloziti racun
prodajalca.

@D Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbj%gli
opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasticni omoti, itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio
igracke. Odstupanje u boji i promjene modela tehnicke vrste su pridrzane. UPOZORENJE! Nikad ne
lopustite djetetu da se’igra bez nadzora odrasle osobe. Proizvod ima testne baterije koje su
namijenjene Erovjeri rada proizvoda, zato ih prije upotrebe zamijenite s novima. Postavljanje je
dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti
ratun prodavaca.
@ Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilani saklayin. Uyan! Ambalajla ilgili (baglanti parcalar,
plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri onlemek icin, oyuncaga ait olmayan,(ﬂm]parga\an cikarin. Parcalarin
renklere gore gruplandinimasi resimlere gore farklilik gosterebilir. DIKKAT! Bir gocugun asla yetiskin
gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Bu (rtin, gdsterim amaciyla pillerle birlikte
verilmektedir. Bunlarin, kullanimadan 6nce yeni pillerle degistiril i gerekir. Yetiskinler tarafindan
takilmalidir. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir.

BaxHble cBepeHnA: XpaHUTh! BHUMaHue! YToObl M3bexaTb omacHOCTeid, CBA3aHHbIX C
YMAKOBKOW (LUHypbl, MMACTUKOBAA MieHka W T. 4), ybepuTe Bce MPeAMeTbl, He ABAAioleca
wrpywkamy. L|BeTa v Aetanu MOryT pasfiuvatbCA B 3aBUCHMOCTU OT MOAEMMW, HaXOAALENCA B
Kkopobke. BHUMAHVIE! Hukorpa He octaensiite urpatoljero pebeka 6e3 npucmotpa B3pocnbix. 3rot
MPOJIYKT MOCTaBAAETCA C GaTapeiikamu, NpeHasHAYeHHbIMM ANA AEMOHCTPaLMM paboTbl. Mepen
1l VrpyLKK i of 3aMeHWTb. Urpyuwky fomkeH
cobupaTb B3POC/BbIA, OTBEvalowWWi 33 pebeHka. Bce np HOMKHbI € A
CBUJIETENbCTBOM NOKYMKN (KACCOBbIY YeK).

3bepiraiite Liio IHCTPYKLiO Ha BUMAAOK MOXNMBOTO BUKOPUCTAHHA Y MaitbyTHboMy. YBaral
LLjo6 BGeperTvca Bin Hebesnek, NOB'A3aHUX 3 YNakoBKOK (MOTY3KM, NAAcTWKOBA MAiBKa Towwo),
npuBepitb BCi NPEAMETH, WO He € irpaLukami. BUpoBHIK 3aniwae 3a Co6010 NPaBo Ha BHECEHHA 3MiH
TEXHIYHOTO XapakTepy B KOHCTPYKLlo BUPOGY, @ TaKOX Ha BUKOPUCTAHHA pi3HIX Konbopie. YBATA!
Hikonu He 3anuwaiTe gUTuHY, Aka rpaetbea, 6e3 Harnagy popocnnx. Mam'Ataiite: BupobHukom B
irpaLuKy B nnwe KAy i Irpalwka nosuHHa 36mpatnca Tinbku
nopocnvmu. [ina 6esnepebiiiHoi poboTin 3amiHiTb 6aTapeiiki Ha 381yaiiHiByab-AKy CKapry MOBMHEH
C 1oKa3
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® Recyclage des piles et des déchets électriques et électroniques (WEEE): Participons a la protection de notre
environnement en éliminant les piles et les produits électriques usagés de facon responsable. Les déchets électriques et
électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Contacter la mairie de votre domicile
pour connaitre la marche a suivre afin que des substances polluantes ne contaminent pas fenvironnement. Le logo qui est apposé
sur ce produit témoigne de votre participation a la collecte, la récupération, au recyclage et a la réutilisation de ces déchets. Pb
Batteries au plomb / (d Batteries au cadmium / Hg Batteries au mercure.

@ Recycling Batteries and Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE): Lets share in the protection of our
environment by disposing of any batteries or old electrical products responsibly. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
and Batteries should not be thrown away with household waste. Please contact your local authority to find out how they should
be specially handled, to prevent any pollutants escaping into the environment. The symbol on this product refers to your
participation in the collection of this type of waste, to help with its re-use, treatment and recovery. Pb batteries with lead / (d
batteries with cadmium / Hg batteries with mercury.

@D Das Recycling von Batterien und des Abfalselektrischer und elek (WEEE): Beteiligen auch Sie
sich am Umweltschutz, indem Sie Batterien oder alte elektrische Produkte umweltbewusst entsorgen. Abfall elektrischer und
elektronischer Ausstattungen sowie Batterien sollten nicht mit Hausmilll entsorgt werden. Bei lhren lokalen Beharden erfahren
Sie, wie Sie diesen Abfall speziell entsorgen, so dass Schadstoffe nicht in die Umwelt gelangen. Dieses Symbol auf dem Produkt
betrifft Ihre Teilnahme am Sammeln dieser Art von Abfall, so dass wir ihn weiterverwerten, aufbereiten und i

hushallssoporna. Var vénliq kontakta ert kommunalhus for upplysning om hur dessa artiklar pé ratt satt bor behandlas for att
undvika nedsmutsning av miljén. Symbolen pa denna produkt visar hur ni bor avyttra denna typ av produkt for att hjalpa till vid
behandlingen och atervinningen av densamma. (Pb) batterier/ Kadmium (CD) batterier/Kvick (Hg) batterier.
@ Paristojen ja sahko- ja elektroniikkaromun Kieratys (SER): Saastetdan luontoa havittamalla paristot ja vanhat
i i, Sahko- ja i (SER) ja paristoja ei saa havitta talousjatteen mukana. Ota yhteytta
paikallisiin viranomaisiin saadaksesi jatteen kasittelyohjeet valttaaksesi saasteiden joutumista luontoon. Tassa tuotteessa oleva
symboli viittaa sinun osallistumiseesi tamén tyyppisen jatteen kerdamiseen, sen uudellenkéytdn helpottamiseen, kisittelyyn ja
dyttoon. Pb - yijyparistot / (d iumparistot / H i
Resirkulering av batterier og elektronisk avfall (WEEE): Ta vare pa miljoet ved & kaste brukte batterier og elektroniske
produkter pa lig mate. Ikke kast d i Gjor deg kjent for&finne ut hvordan
du kitter deg med avfallet slik at ikke giftige stoffer forurenser miljoet. Merket pa dette produktet viser at du deltar i
innsamlingen, gjenvinningen, resirkuleringen og gjenbruken av dette avfallet. Pb Blybatterier / (d Kadmiumbatterier / Hg
Kvikksolvbatterier.
GD Az elemek és a kiselejtezett elektromos és elektronikus berendezések ujrahasznositasa (WEEE): Vegyiink részt
komyezetiink védelmeben az elemek vagy a réqi elektromos termékek felelsségteljes eldobasaval. A kiselejtezett elektromos és
elektronikus berendezéseket (WEEE) és elemeket nem lenne szabad a a haziszemétbe dobni. Kérjik, Iépjen kapcsolatba a helyi

kdnnen. P Bleib / (dKadmi Hg

@ Recyclage van batterijen en oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE): Laat ons allemaal bijdragen tot de
bescherming van het milieu door op verantwoorde wijze batterijen en oude elektrische producten weg te werpen. Qude
elektrische en elektronische toestellen (WEEE) en batterijen mogen niet worden weggeworpen samen met het huisvuil. Neem
contact op met de plaatselijke ove- rheid om te weten te komen op welke manier deze moeten weggeworpen worden om te
voorkomen dat mogelijke vervuilende stoffen of bestanddelen in het milieu terecht komen. Het symbool op dit product verwijst
naar uw bijdrage voor het ophalen van dit type afval zodat het opnieuw gebruikt, behandeld en gerecycleerd kan worden. Pb
Loodaccus / (d Cadmiumaccu's / Hg Kwikaceu's

@ Reciclaje de pilas y residuos de equipos eléctricos y electrdnicos (WEEE) : Participe en la proteccion del medioambiente,
eliminando de forma responsable las pilas y los productos eléctricos antiguos. Los residuos de equipos eléctricos y electrnicos
(WEEE) asi como las pilas, no se deben tirar junto con la basura domeéstica. Pngase en contacto con sus autoridades locales para
aber qué i pecial deben tener para evitar fugas d i n el medioambiente. El simbolo de este producto
se refiere a su participacion en la recogida de este tipo de residuos para ayudar a su reciclaje, tratamiento y recuperacion. Ph
Baterias de Plomo/Cd Baterias de cadmio/Hg Baterias de mercurio

@ Equipamento Electranico e Desperdicios (Residuos / Livos) Eléctrico, Baterias ou Pilhas de Reciclagem (WEEE): Vamos
partilhar na protecgo do nosso meio ambiente descartando-nos de quaisquer baterias ou pilhas ou produtos eléctricos velhos
responsavelmente. 0 Equipamento Electrdnico e os Desperdicios (Residuos / Lixas) Eléctricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas nao
deveriam ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua autoridade local para
descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir quaisquer poluentes que se escapam para o meio
ambiente. 0 simbolo neste produto refere-se & sua participaca Iha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar
com a suareutilizagdo, tratamento e recuperagdo. Pb Baterias de chumbo / (d Baterias de cidmio / g Baterias de mercdrio
® Riciclaggio Pile e component elettrici ed Elettronici (RAAE): Condividiamo la protezione dell'ambiente eliminando in
‘modo responsabile pile o vecchi prodotti elettrici. Ricordati di non gettare via con i rifiuti domestici e pile esaurite e i componenti
elettricied ici inutilizzabili (RAEE). Per sapere come gestire questo tipo di rifiuti nello specifico, contattate la vostra autorita
locale al fine di evitare che qualsiasi- sostanza inquinante fuoriesca nell'ambiente. Il simbolo presente su questo prodotto si
riferisce alla vostra personale adesione alla raccolta diversificata di questo genere i rifiuti in previsione del loro riutilizzo. Ph
Batterie al piombo / (d Batterie al cadmio / Hg Batterie al mercurio.

@ Genbrug af batterier og affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE): Lad os vaere med til at vierne om miljoet ved at
bortskaffe batterier og gamle elektriske produkter pa en ansvarsfuld made. Smid ikke affald af elekrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) og atterier ud med husholdni ld. Kontakt de lokale myndigheder for at finde ud af, hvordan disse produkter

atundgd, at d lipper ud i miljoet. Symbolet pa dette produkt viser, at du deltageriindsamling af
denne type affald og dermed hjzIper il genbrug, behandling og genvinding. Ph Blyholdige by 1 (d Kadmi ier/Hg
Kviksolvsbatterier

@ Atervinning av batterier och frbrukat elektriskt och elektroniskt material (WEEE): Lat oss medverka till skyddet av var
miljo genom att pd ansvarsfullt sitt avyttra alla forbrukade batterier och uttjanade elektriska produkter. Waste Electrical and
Electronic Equipment (uttjanade elektriska och elektroniska produkter) (WEEE) och batterier far inte kastas bort med

6 annal hogy miként kell eljami ezekkel, annak megeldzéséért, hogy a karos anyagok a
kornyezetbe keriljenek. Az e terméken feltiintetett jelzés azt jelenti, hogy on s résztvesz e tipusi hulladék dsszegy(jtésében,
j dlasa dsaban és vi ésében. A Pb dlmos akkut / a (d kadmiumos akkut / a Hg higanyos akkut

jelent

@ Recyklace baterii a odpadu z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE): Podilejme se na ochrané svého zivotniho
prostredi tak, ze budeme vyhazovat baterie a vyslouzilé elektrické vjrobky odpovédné. Odpad z elektrickyich a elektronickych
zafizeni (WEEE) a baterie by se nemély vyhazovat jako soucst domdciho odpadu. Obratte se prosim na mistni ifady a zjistéte, jak
konkrétné je tieba s nimi zachazet, abyste zabranili tniku zn: h Iétek do Zivotniho prostredi. Symbol na tomto vyrobku je
odkazem na vasi (icast pri shéru tohoto druhu odpadu, jejimz dcelem je pomaci  jeho recyklaci, zpracovénim a regeneracf. Pb
Baterie s olovem / (d Baterie s kadmiem / Hg Baterie se rtutf

@ Reqyklovanie atéiia dpadlu (WEEE): Zapojme sado ochrany ivotného prostedia iddciou batéria
vyuzitych elektrickyich produktov zodpovednym spasobom. Nelikvidujte s domdcim odpadom. Spojte sa s miestnymi dradmi, aby
ste zistili, ako méte postupovat pri ikvidacii znecistujticich latok tak, aby polutanty nekontaminovali Zivotné prostredie. Logo sa
vztahuje na vasu cast na zbere, recyklacii a opatovnom pouZiti tohto odpadu. Pb batérie s olovom / (d batérie s kadmiom / Hg
batérie s ortutou.

@ Utylizacja baterii i odpady elektryczne i elektroniczne (WEEE): Chror swoje Srodowisko pozbywajac sie we whasciwy
sposob baterii i starego sprzetu elektrycznego. Odpadaw elektrycznych i elektronicznych (WEEE) oraz baterii nie nalezy wyrzucac
razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy skontaktowac sie z wiadzami lokalnymi, aby zapoznac sie z metodami
utylizagji w celu unikniecia przenikania zanieczyszczen do Srodowiska. Symbol na tym produkcie odnos sig do Paristwa udziatu w
gromadzeniu tego rodzaju odpadaw, aby pomoc wich utylizadji, przetwarzaniu oraz ich odzyskiwaniu. Pb Baterie ofowiowe / (d
Baterie kadmowe / Hg Baterie rteciowe

@ Peuuknupare Ha Gatepuit W 0TNGAbuHO enexTpUYecko i enekTporHo obopyasane (WEEE): Heka pa yuacteame B
3alara pena, pitt i P P ek HauiH. Ja He
(e WYBBPNAT C JOMALLHUTe OTNabUM. [la e CNa3BaT MECTHHTE 3KOHH 33 WKBLPNAHE HA TaKHBa MaTepHank, 3a a He
3aMDCAT BeLIECTBATa B TAX 0KOHaTa cpea. /1oroTo BbpXy TO3 POAYKT ce OTHACA A0 Y4acTero B B CoBupaneTo Ha To3u BuA
Goknyk, 32 Aa MoXe 2 ce peuknupa i ynorpe6i noeTopHo. Pb barepuu ¢ onoso/ (d Garepun ¢ kagmuii/ Hg Batepun ¢
MepKypHii

Recidlarea baterilor i a degeurilor electronice (WEEE): Sa participam a protectia mediului nostru inconjurator
evacuand bateriile si produsele electrice uzate in mod responsabil. Nu le aruncati impreund deseurile menajere. Conformati-vé
reglementarii pentru a afla modul in care trebuie sé procedati pentru ca substantele poluante sa nu contamineze mediul
‘inconjurator. Simbolul care este aplicat pe produsul respectiv se referé la participarea dumneavoastra la colectarea, recuperarea,
reciclarea si reutilizarea acestor deseuri. Pb Baterii cu plumb / Cd Baterii cu cadmiu / Hg Baterii cu mercur.

Avakdkhwon Mratapicov kat Aypnotog Hhextpikog kat Hhektpovikog E€omhiayiog (WEEE): A oupBdloupie oMot pag oty
mpoatacia Tou mepipaNhovtog metviag unedBuva Tig dpnotes umatapieq 1 Tig makiéc NheKTpIKéS ouaKevéc. Tov Axpnoto
Hhextpikd ka Hhextpoviko E€omhiopo (WEEE) kat Tic Mmatapie Sev B mpémel va Ta metdte jie Ta olkiakd anoppijyata.
Emowwvijote ie T appdia umnpeaia Tou Giiou yia va {dBeTe M va Ta avTIHETWTICETe, Yia va {nv agigeTe Toug pumou va

Siagiyouv oo nepiBaMov. To obpoho autiig TG ovokeur avagépetar o oupeToy oag oty oulhoyl autod Tov Témou
anoppipyato, BonBavtag pag va To va 1 Opie 1) va 1 Pb Mnatapiec
JohuBoov / Cd Mrarapiec kapiou / Hg Mnatapiec uSpapyipou

9 Recikliranje baterij in odpadnih elektricnih in elektronskih naprav (WEEE): zavedajte se pomembnosti Gistega okolja,
zato nikoli ne odlagajte baterijin ostalih elektricnih proizvodov med gospodinjske odpadke, temvec v za to namenjene zbiralnike.
Preverite, kje v vasem okolju so temu namenjena zbiralna mesta, na katerih boste brez skodljivih vplivov na okolje odloili nevarne
baterije in elektricne in elektronske naprave. Na vsakem izmed izdelkov je natisnjen simbol, ki vam pomaga pri odlocitvi kako
sortirati.

@ Recikliranje baterija i elektronickog otpada (WEEE): Sudjelujmo u zastiti naseg okolisa odgovornim odstranjivanjem
baterija i upotrebljenog elektronickog otpada. Ne bacajte ih zajedno sa kucnim otpadom. Postupajte prema propisima kako bi

finezagade ool - P s Lt :

ut; K

P g . Oznaka koja na
ove vrste otpada, te na njegovu obnovy, preradu i ponovnu upotrebu. Pb olovne baterije / (d kadmijeve baterije / Hg Zivine
baterije.
@ Pillerin ve elektronik atiklarin geri donistiirilmesi (WEEE): Kullanilmis pilleri ve elektrikli iriinleri sorumlu bir sekilde
ortadan kaldirarak cevremizin korunmasina katkida bulunalim. Bunlan evsel atiklarla birlikte atmayalim. Kirletici maddelerin
ceveyi kirletmemesi amaciyla izlenecek yolu bilmek icin mevzuata basvurunuz. Bu iiriiniin iizerine konulmus ofan logo bu
{iriinlerin toplanmas, geri alinmasi, geri donilstiirilmesi ve yeniden yonelik katkiniz fad ktedir. Pb Kursun
piller / Cd Kadmiyum piller / Hg Cival piller

MosToproe Garapeex u oTpad MEKTPO- 1 npu6opos (WEEE): flasaiire Gyaem
BMecTe 3a60THTLCA 06 0XpaHe OKpyXaloLed Cpedbl, OTBETCTBEHHO OTHOCAC K BbIOpaCbiBaHHIO GaTapeek Wik OTCTYXMBLUNX
CBOif CPOK It Garapeiiki INeKTPO- U npubopbi (WEEE) He
Cnepyer BbiGpacoiBaTh B GbiToBOii Mycop. N1pOCAM BAC Y3HaTb B MECTHbIX OPraHaX BRACTH COCOGbI UK yTHIM3ALMI BO
3exanue 3arpAsHeHHA oKpyaiowiei pegbl. (HMBON, HaHeCeHHbiii Ha ITOT TOBAP, CBUAETENbCTBYET, YTO Bbl ABNAETECH
YUACTHIKOM KaMNaHuk 10 COOPY YKa3aHHbIX OTYOA0B 1 NOMOTaETe Ham B X nepepadorke 1 MOBTOPHOM HCNOMb30BaHMK. Pb -
BuHLioBble / Gatapen (d - kazmuesble / Gatapen Hg - pryThble
@ Yruniauia BigXo4iB eneKTPUUHOro Ta enekTpoRHoro noxomxenka (WEEE): Bisbmith yuact y 3axucti Haworo
i I i i . He Bukugaime ix

YHHOM YTHAI3Y) peitki 1a D p
pasom 3 noby BiAXo4aMH. i 3 106 Ai3HaTHCA NP MOpAROK A, AKi
HeoBXiaHo BHUKOHaTH, Ljo6 He fonycTTi P, PEYOBHH Y Tlorotun, Akt
MICTUTBCA Ha LboMy BUPOGi, cBiA4HTS npo Bauy y4acs nporpant 360py, pexynepaji. yTuniaui Ta nOBTOPHOTO BUKOPHCTaHHS
Takix Bigxopis. Ph cunLiesi (d Kapmiesi [ Hg pryThi
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@D Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés
du jouet avant d'étre chargés. Les accumulateurs ne doivent étre chargés que sous la
surveillance d'un adulte. Différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou
accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Seuls des piles ou
accumulateurs du type recommandé ou d'un type similaire doivent étre utilisés. Les
piles et accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Les piles et
accumulateurs usagés doivent étre enlevés du jouet. Les bornes d'une pile ou d'un
accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Toujours retirer les piles ou
accumulateurs lorsque le jouet n'est pas utilisé pendant une longue période. Apres
utilisation et avant rangement, bien vérifier que l'interrupteur est sur la position OFF.

@D Non rechargeable batteries are not to be recharged. The accumulators must be
removed from the toy before bein?f recharged. The accumulators must only be
recharged under adult supervision. Different tgpes of batteries or accumulators or new
and used batteries or accumulators must not be mixed. Only batteries or accumulators
of the recommended type or a similar type must be used. The batteries and
accumulators must be placed respecting polarity. Exhausted batteries and accumulators
must be removed from the toy. The terminals of a battery or accumulator must not be
short circuited. Always remove the batteries or accumulators when the toy is not used
for a long period. After use and before putting away, check that the on/off switch is in
the OFF position.

@D Die Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Die Akkus missen vor dem
Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden. Die Akkus diirfen nur unter der
Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht unterschiedliche Batterien- oder
Akkutypen oder alte und neue gleichzeitig verwenden. « Nur Batterien oder Akuss des
empfohlenen Typs oder gleichwertige verwenden. Batterien und Akkus miissen unter
Einhaltung der Polung eingelegt werden. Leere Batterien und Akkus aus dem Gerat
entfernen. Die Klemmen einer Batterie oder eines Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen
werden. Die Batterien oder Akkus immer entfernen, wenn das Spielzeug tber langere
Zeit nicht verwendet wird. Nach dem Gebrauch und vor dem Wegrédumen priifen, ob
der Schalter auf OFF gestellt wurde.

@ pe batterijen moeten niet opnieuw worden opgeladen. De accu’s moeten voor
het opladen it het speelgoed worden verwijderd. De accu’s worden uitsluitend onder
toezicht van een volwassene opgeladen. Verschillende soorten batterijen of accu’s of
nieuwe en gebruikte batterijen of accu’s moeten niet tegelijkertijd worden gebruikt.
Uitsluitend “aanbevolen batterijen of accu’s moeten worden gebruikt, danwel
overeenkomstige batterijen of accu’s. De batterijen en accu’s moeten worden geplaats
met inachtneming van de polariteit. De gebruikte batterijen en accu’s moeten uit het
speelgoed worden verwijderd. De klemmen van een batterij of accu moeten niet tot
kortsluiting leiden. De batterijen of accu’s altijd verwijderen indien het speelgoed
gedurende langere tEd niet wordt gebruikt. Na gebruik en voor het opruimen,
controleren of de schakelaar op de OFF positie staat.

@ Las pilas no bene recargarse. Los acumuladores deben retirarse del juguete
antes de ser recargados. Los acumuladores deben ser recargados bajo la vigilancia de un
adulto. No mezcle diferentes tipos de pilas o acumuladores o pilas o acumuladores
nuevos y usados. Unicamente las pilas o acumuladores del tipo recomendado o de un
tipo similar deben ser utilizados. Las pilas y acumuladores deben ser colocados
respetando la polaridad. « Las pilas y acumuladores usados deben retirarse del juguete.
Las bornas de una pila o acumulador no deben cortocircuitarse. Retire siempre las pilas
o acumuladores cuando no vaya a utilizar el juguete durante una largo tiempo. Tras
utilizacion y antes de guardarlo, compruebe que el interruptor esta en posicion OFF.

@ 1 pilhas ndo devem ser recarregadas. Os acumuladores devem ser retirados do
brinquedo antes de serem carregados. Os acumuladores apenas devem ser carregados
sob a vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de pilhas ou acumuladores ou pilhas e
acumuladores novos e usados nao devem ser misturados. Apenas devem ser utilizados
pilhas ou acumuladores do tipo recomendado ou de um tipo similar. As pilhas e
acumuladores devem ser colocados no I\égar respeitando a polaridade. As pilhas e
acumuladores usados devem ser retirados do brinquedo. Os terminais de uma pilha ou
de um acumulador néo devem ser colocados em curto-circuito. Retirar sempre as pilhas
ou acumuladores quando o brinquedo néo for utilizado durante um periodo longo.
Apds utilizagao e antes de guardar, verifique se o interruptor esta em posicao OFF.

Non ricaricare le batterie. Prima di ricaricarli, togliere gli accumulatori dal gioco.
Ricaricare gli accumulatori solamente sotto sorveglianza di un adulto. Non mischiare tipi
diversi di pile o accumulatori o pile 0 accumulatori nuovi e usati. Utilizzare solamente
pile o accumulatori di tipo raccomandato o di tiFo similare. Inserire le pile e gli
accumulatori rispettando la relativa_polarita. Togliere dal gioco eventuali pile o
accumulatori scarichi. Evitare di cortocircuitare i morsetti delle pile o degli accumulatori.
Qualora il gioco non si debba utilizzare per lunghi periodi, togliere sempre le pile o gli
accumulatori. Dopo l'utilizzo e prima del deposito, verificare che l'interruttore sia
posizionato su OFF.

Batterierne ma ikke genoplades. Batteripakkerne skal tages ud af legetojet, for
de genoplades. Batteripakkerne mé& kun oplades under overvagen af en voksen.
Forskellige typer nye eller brugte batterier eller batteripakker ma ikke blandes. Kun
batterier eller batteripakker af den anbefalede type eller af en tilsvarende type méa
anvendes. Batterierne og batteripakkerne skal szttes i, sa polerne vender {orrekt
Brugte batterier og batteripakker skal tages ud af legetgjet. Batteripolerne ma ikke
kortsluttes. Tag altid batterier eller batteripakker ud, nar legetojet ikke anvendes i
leengere tid. Husk altid at kontrollere efter brug og fer henstilling, at kontakten er
indstillet pa position OFF.

Paristoja ei saa ladata uudelleen. Akut on poistettava lelusta ennen lataamista.
Akut on ladattava aikuisen valvonnassa. Samassa lelussa ei saa kéyttaa erityyppisia
paristoja ja akkuja tai uusia ja kaytettyja paristoja tai akkuja. Lelussa saa kéyttad vain
suositellun tyyppisia tai vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paristoja ja akkuja

asennettaessa on tarkistettava niiden napaisuus, ja asennettava ne oikein péin. Kaytetyt
paristot ja akut on poistettava lelusta. Pariston tai akun napoja ei saa kytked
ikosulkuun. Poista paristot ja akut aina, kun lelua ei kdytetd pitkdan aikaan. Tarkista
n jélkeen, ettd katkaisin on OFF-asennossa.

@ Batterierna behover inte laddas. Ackumulatorerna skall tas bort fran leksaken
innan de laddas. Ackumulatorerna skall laddas under tillsyn av vuxen. Olika typer av
batterier eller ackumulatorer eller nya eller forbrukade batterier eller ackumulatorer far
inte blandas. Endast batterier eller ackumulatorer av rekommenderad tyg) eller likartad
typ far anvéandas. Batterier och ackumulatorer bor iséttas med respekt for polariteten.
Forbrukade batterier och ackumulatorer bor tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en
ackumulators poler far inte kortslutas. Ta alltid ur batterierna eller ackumulatorera d&
leksaken inte anvands under en langre tid. Forsékra er om att strémbrytaren star pa OFF
efter anvandning och vid forvaring.

Batteriene er ikke oppladbare. Akkumulatorene mé tas ut av leken for de lades.
Akkumulatorene skal kun lades under oppsyn av en voksen. Forskjellige tyEer batterier
eller akkumulatorer eller nye og brukte battierier eller akkumulatorer mé ikke blandes.
Det mé kun benyttes batterier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende type.
Batteriene og akkumulatorene ma settes inn i overensstemmelse med angitt polaritet.
Flate batterier og akkumulatorer ma tas ut av leken. Klemskruene til et batteri eller en
akkumulator méikke kortsluttes. Pass alltid pa a fierne batteriene eller akkumulatorene
hvis leken ikke skal brukes pa en stund. Etter at du er ferdig med leken, mé leketoyet slas
av for & skane batteriene.

@ Azelemeket nem szabad Ujratolteni. Miel6tt feltoltenék Gket, az akkukat el kell
tévolitani a jatékbol. Az akkukat csak felnétt fell‘.'l?yelete mellett szabad feltolteni. A
kilonboz6 tipusi vagy allapotu (Uj vagy hasznalt) elemeket vagy akkumulatorokat nem
szabad osszekeverni. Csak a javasolt vagy az ehhez hasonlo tipust elemeket vagy
akkumulatorokat szabad hasznalni. Az elemeket és akkukat csak a polaritds betartasaval
szabad a helyiikre tenni. Az elhasznalodott elemeket és akkukat el kell tavolitani a
jatékbol. Nem szabad révidre zarni egy elem va%y akkumulator sarkait. Mindig tavolitsa
el az elemeket és az akkukat, ha aja’tegot hosszabb id6szakon keresztiil nem hasznaljak.
Hasznalat utdn és eltevés el6tt, alaposan ellendrizze, hogy a megszakito kapcsolé az OFF
(KI) helyzetben legyen.

Baterii nie mozna tadowac. Akumulatory muszg zosta¢ wyjete z zabawki przed
fadowaniem. Akumulatory nalezy tadowac pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalez
miesza¢ réznych rodzajow akumulatorow lub baterii oraz nowych baterii lu
akumulatoréw ze starymi. Nalezy stosowac tylko akumulatory lub baterie zalecanego
typu lub o identycznych parametrach. Baterie i akumulatory nalezy instalowac
przestrzegajac polaryzacji. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyjac¢ z zabawki. Nie
nalezy zwiera¢ korcowek baterii lub akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub
akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie uzywana przez diuzszy czas. Po uzyciu i przed
przechowywaniem ustawi¢ wytacznik w pozycji OFF.

@ Clanky neni tieba dobijet. Akumulétory je nutno pfed dobijenim z hracky
vyjmout. Akumuldtory musi byt dobijeny pod” dozorem dospélé osoby. Nemichejte
ruzné typy ¢lankd nebo akumuldtori nebo nové a opotiebené ¢lanky a akumulatory.
Pouzivejte pouze doporucené typy ¢lank(i nebo akumuldtordi. Dodrzujte polaritu pri
vyméné ¢lanki nebo akumulatoru. Pouzité ¢lanky nebo akumulatory musi byt z hracky
odstranény. Svorky ¢lanku nebo akumuldtoru nesmi byt zkratovany. Pokud nebude
hracka po delsi dobu pouzivana, je nutno ¢lanky nebo akumularoty z hracky vyjmout.
Nez hracku uklidite po pouziti, je nutno se presvédcit o tom, Ze spinac se nachazi v
poloze OFF.

@ o umatapieg dev mpémel va emavagoptiovtal. Ot CUCOWPEUTEG TPEMEL va
agaipovvtal amd mavidl mpw amé ™ eoption. O cucowpeuTéC Ba mpémel va
@oprtiCovtat pévo umd v emiBAePn evijlika. Aev TIPEMEL va avaKaTEVOVTAL SIOQOPETIKOL
TUTION PMATAPIWY I) CUGCWPEVTWY 1) KAVOUPYIES KAt TIAMEG UTTATAPIES I} CUGOWPEUTEC,
Mpénel va xpnolponolodvtal Povo pnatapie i OUOOWPEUTEG OUVIOTWHEVOU 1
nc(lspéuonou Tunou. Katd tnv ronoeé\'?)un UMATaPIV Kal CUOCWPEUTWV TIPEMEL Val
Sidetat mpoooyr) ot Béon Twv mOAwv. Ot mahiég gmumpiec Kat ol TaNoi GUGOWPEUTES
TIPEMEL VA aQalpoLVTaL armo To mayvidl. Ot akpoSEKTES pmatapiag 1j GUoowpeuTr Gev
TipEMeL va BpayuKuKA@vovTal. Byalete mava TIC unatapieg fj Toug CUOOWPEUTEC Ao TO
matxvidt 6tav auto dev mpoKertal va xpnatpomoinBei yia oo kaipo. Metd ) xprion kat
TPV TNV amoBrikevon, va PePaliVeTTE 0Tt 0 SIakOMTNG givat oTn Béon OFF.

@ barapeiiky He noanexar nepesapAaKe. AKyMyIATOPSI OMKHbI M3BNEKATHCA 13
VrpywWKIA Nepes; NoA3apaaKoil. AKyMyNATOPbI AOMKHbI 3apAXATbCA MO MPUCMOTPOM
B3POCTIbIX. Pa3nuHble TUMbl GaTapeek i akkyMynATopOB, a Takxke HoBble baTapeitki v
cTapble He [JOMKHbI CMeWMBaTbCA. [IOMKHBI MCMONMb30BATLCA  WCKIOUNTENBHO
6aTapeiiki1 1 akkyMynATOpbl PEKOMEHAOBAHHBIX TUMOB UM aHanornyHble. batapeiiku u
aKKyMyNATOpbl  [OSKHbI  YCTaHABNMBATbCA B COOTBETCTBUM C  MONAPHOCTBIO.
Mcrionb30BaHHble GaTaperiku v akkyMynaTopbl AOMKHbI M3BNEKATbCA U3 UIPYLIKU.
KoHTaKTbl Gatapeiikin v akymynsTopa He JoMKHbI 3aMblKaTbcA Apyr ¢ Apyrom. Beerga
BblHMMAlTe Garapeiiku WM akkyMynsTOpbl, KOTAa WrpyliKa [OMrOe Bpems He
ncnonb3ayetca. focsie CNoNb30BaHNA 1 Nepeq yKnaabiaHeM NpoBepbTe, HAXOAUTCA
11 BbIKAIOYaTENb B NonoXeH!u «OFF».

Alnizca bunun igin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplan
dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla gtinliik ¢6plerinizin igine
atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine veya ozel atik deposuna iletiniz.
Bosalan pilleri oyuncagin icinden cikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj
etme?riniz.Yeniden sarj edilebilir piller ?arj edilmeden dnce oyuncak icerisinden
cikariimalidir. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gézetiminde
aa?' edilmelidir. Farkl markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir arada

ullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz. Eskiile
yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart (karbon-cinko) ve
yeniden sarj edilebilir  (nikel-kadyum) pilleri  birlikte
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kullanmayiniz. Pilleri korumak amaciyla oyuncagi kullandiktan sonra kapatin.

@D Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene ! Vstavite jih na nacin, da
50 pozitvni in negativni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istrosene baterije v kos za
smeti, temvec jih odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalisce za posebne
od{)adke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti.
Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije je
dovoljeno polniti samo god nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razli¢nih tipov
ter istocasno nove in rabljene baterije. Ne spojite kratko prikljucne letvice. Ne mesajte
nove in stare baterije. Ne mesajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive (nikel-kadmij)
baterije. Prosimo Vas, da igraco po uparabi izkljucite zaradi zascite éaterij, Pretvornik
redno pregledujte.

@D Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene ! Postavite ich tako da se pozitivan
i negativan pol nalaze na pravom mjestu! Istrosene baterije ne bacati u kuéno smece,
nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz
igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije
punjenja se za punjenje predvidjene baterije moraju izvaditi iz izgraé{(e Samo pod
nadzorom odraslih baterije EunitL Ne koristiti baterije razli¢itog tipa i stare i nove
baterije ne mjesati. Ne Ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove sa
starim baterijamae mjesajte alkali, standardne (uEIHen-cink) i baterije podobne za
Eunjenje (nikel-kadmium). Molimo Vas da igracku iskljucite nakon uporabe radi zastite

aterija. Redovito provjeravajte transformator.

Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérii ! Vlozte ich tak, aby kladné a z;{é})om é
poly boli na spravnom mieste. Nevyhadzujte pouzité batérie do komunélneho odpadu,
ale odneste ich do zberne alebo Zzlikvidujte na skladke nebezpecného odpadu. Vybité
batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie st ur¢ené na dobijanie, sa nesmu dobijat.
Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobfjanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa
musia dobijat vyhradne pod dohfadom dospelych osob. Nepouzivajte stucasne
rozdielne typy batérii a nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie mostiky.
Nepouil’va{'(te sucasne nové a staré batérie, alkalické batérie, Standardné batérie
(uhlik-zinok) a dobijacie batérie (nikel-kadmium). Po poutziti hracky ju prosim vypnite,
usetrite batérie. Pravidelne kontrolujte transformétor.

M3non3saite camo onpepenenuTe 3a Lienta 6atepuu ! MocTaseTe i Taka, ye
NONOXUTENHUTE U OTPULATENHUTE MOMKCKA Aa Nexar npasunHo! He usxebpnaiite
npasHuTe 6aTepuin B SOMAKUHCKUA GOKNYK, aMu TV 3aHeceTe 10 ONpeieneHnA MyHKT 3a
peuvKnupaHe UK Ty U3XBbpAeTe B MyHKTa 3a CbbUpaHe Ha crelMduyHN oTNagbLy.
OtcTpaHerte npasHuTe Gatepun OT urpadkara. batepun, KOWTo He morat ga Gbgar
OTHOBO 3apefieH, He TPAGBa fa ce 3apex/ar. batepuy, KouTo Morar fa ce 3apexaar,
TpsibBa fa ce 3BAAAT NPEBAPUTENHO OT Urpaukara.Takiea Gatepun morar fa Gbgar
3apefieHIn Camo MOJ Hafj30pa Ha Bb3PACTHO AnLie. He M3MON3BiiTe pasinyHi BIAOBE
6atepum v He ynoTpebABaliTe eAHOBPEMEHHO CTapu 1 HOBY 6atepun. He cbeaunHABaliTe
HaKbCO CbeANHUTENHUTE MoCTYeTa. He cmecBaiiTe HosuTe u ctapute Gatepuu. He
CMecBaiiTe ankanHW, CTaHAAPTHN (MOKCUA-UMHK) 1 TakwBa 6atepun, Kouto 36 morat
OTHOBO fja Ce 3apexjar (Huken-kagmuym). Mskniouete cnep ynotpeba urpaukara, 3a aa
waguTe baTepuuTe. [poBepaBaliTe pefoBHO TpaHChOpPMaTOpa.

Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop ! Plasati-le astfel incat polii
pozitivi si negativi sa se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul
menajer, ¢i duceti-le la un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de
deseuri speciale. Inlaturati bateriile consumate din jucérie. Nu este permisd incarcarea
bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincarcabile se vor scoate din jucdrie inainte de
incércare. Incarcarea bateriilor reincarcabile este permisa exclusiv sub supravegherea
adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si
folosite. Nu scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu
amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincércabile (nichel-cadmiu).
Dupa folosire, vé rugdm sa deconectati jucaria spre a menaja bateriile. Inspectati
periodic transformatorul.

BukopucTosyiiTe nmwe akymynatopu signosigHoro Tuny ! Bctasnaioun
aKyMynaTopu, JOTPUMYITECh NONAPHOCTI. He BUKupaiiTe BUKOPUCTaHi akymynatopn
pasom i3 nobyToBuM CMITTAM. 3haBaiiTe iX A0 CMeuianbHOro nyHkTy 36opy a6o
yTunisaii. Po3pagxeHi akyMynatopy HeOBXiAHO BUTATTM 3 irpalukil. 3a6OpOHAETbCA
3apsigKatin 0HOPa3oBi aKymynATopy. baratopasosi akymynATopu neper 3apsaKol
CAliA BUTATTH 3 irpalukv. 3apaaka baratopasosix akyMynaTopis NOBUHHA NPOBOAUTICA
TiNbKN Mia HarnAZoM AOpOCAKX. He BUKOPUCTOBYIATE OHOYACHO aKyMynATOPU Pi3HNX
TUNIB, @ TaKOX HOBI aKyMyNATOPW Pa3oM i3 TUMK, AKi Bxe 6ynn y BUKOPUCTaHHI. He
[AonycKaliTe KOPOTKOrO 3aMUKaHHA NepemMnyoK. He BCTaBnAiiTe 0AHOUACHO HOBI i CTapi
akymynatopu. He 3milyiite nyxHi, CTanaapTHi (ByrinbHO-LMHKOBI) Ta Garatopasosi
(Hikenb-kaamieBi) akymynaTopn. BUMKHITb irpaLuKy NicnA BIUKOPUCTaHHA ANA eKOHOMIT
3apsany batapeliok. PerynapHo nepesipaiite TpaHchopmaTop.
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[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

Description ou de la piéce d

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo:

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
/ Description or number of part requested / Beschreibung oder
nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o nimero de la pieza

e anous en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card / SMOBY TOYS S.A.S. SIMBA DICKIE FINLAND OY
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen / Service aprés ventes, BP 7 Sinikalliontie 3 B
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina. 39170 Lavans-les-Sti’CIaude, France. 02630 Espoo, Finland.

‘ ' i ‘ ' ) ;’w";“;;{’:(')‘:’s’gc‘m NA. SIMBA-DICKIE BELGIUM S,
-g-,-< ---------------------------------------------------------------------------------------------------- m Moeskroensesteenweg 383C,
NOM / NAME : 99512015/B WerkstraBe 1 3511 Aalbeke, Belgium.
: Refs D-90765 Firth, Germany. SCSIMBA TOYS ROMANIA SRL.
PRENOM / SURNAME : Poli SMOIB; TOYSIEBSPANIé, fv.lL. Str.DuraNr.3
oligono Industrial Bassa, C. Menorca 430069, Baia Mare, Maramures,
RUE /STREET: 46190 Ribarroja Del Turia Romania.
I
P stroenie 7, vladenie "Tricolor"
VILLE /TOWN : Colors: Via 1° Mango, 23 mcr. Vostryakovo, Domodedovo,
CODE POSTAL / POSTAL CODE : 20096 Pioltello (M), Italy. Moscow re_lg‘igE;ZRussm -zip
SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
PAYS / COUNTRY : Broomfield House - Bolling Road SIMBA TOYS UKRAINE Ltd
N°TEL BRADFORD BD4 7BG, UK. 42 Chervonotkatska street,
SIMBA TOYS POLSKA Sp. z.0.0. Kylv 02660, Ukraine.
ul. 17-go Stycznia 56 SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

ROWENTA SILENCE FORCE
CYCLONIC VACUUM CLEANER
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SIMBA/DICKIE SWITZERLAND AG

Ziircherstrasse 505, n
] Jebel Ali-FD 6
9015 St. Gallen, Switzerland. P.0. Box 61106, Dubai, UAE.
SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, SMOBY CHILE S.A
Rindt Avenida Providencia 1760,
Jochen-Rindt-Str. 25 Oficina 1701
1230 Wien, Austria. cina 1701
SIMBA OYUNCAK PAZ. Ltd. Sti Santiago, Chil.
. . Ltd. Sti.
icerenk6y Mahallesi - Huzur Hoca _SIMBAIBERIA
Caddesi Avenida de la Industria 49
Piramit Grup is Merkezi No. 57 Kat 2 28108 Alcobendas,
4752 Atasehir / Istanbul / Turkiye. Madrid, Espana.

Cumba Toiic bbarapua EOO/,

02-146 Warszawa, Poland.
SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.

903, Meadows, Saharplaza Complex
Andheri-Kurla Road, Andheri (East),

Vendel Park, Budai u. 4. Mumbai 400059, India.
2051 Biatorbagy, Hungary. SMOBY TOYS HONG KONG Ltd
Unit 259-260,

2/F Tsim Sha Tsui Centre,
66 Mody Road, Tsim Sha Tsui East,
Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST

SIMBA TOYS CZ, spol. s.r.o.
Lidicka 481,
73 51 Unhost, Czech Republic.

SIMBA TOYS BULGARIA

rp. Codua, CTyaeHTcku rpag,
yn.,b. Credpanos” 16
SIMBA-DICKIE NORDIC AS

Hauganveien 293
3178 Vale, Norway.

(eGe




